MK -LA

ALLMANNA VILLKOR

Advokatbyra MK-Law Ab efterfdljer i sin verksamhet advokatlagen
(496/1958), Finlands advokatforbunds stadgar och Finlands
Advokatforbunds vagledande regler om god advokatsed.
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UPPDRAG

Omfattningen, innehallet och arvodet for det juridiska uppdrag
som MK-Law skall utfora fér klienten avtalas om skriftligen i
samband med varje enskilt uppdrag (tex. genom
uppdragsavtal eller per e-post).

Klienten skall pd MK-Law:s uppmaning delge MK-Law all
sadan information som kan inverka pa genomférandet av
uppdraget. Klienten skall &ven i god tid innan uppdragets
foreskrivna dag till MK-Law 6verlata den information och det
material som krévs for genomférandet av uppdraget.

MK-Law ansvarar for att uppdraget skots med den
yrkeskunnighet uppdraget kréver samt med efterféljande av
den enskilt 6verenskomna tidtabellen och andra avtalade
villkor. MK-Law &r forpliktad att redogdra for klienten de
riskfaktorer som fororsakas av uppdraget liksom forvantade
foljder av de olika handlingsalternativen.

MK-Law beaktar alltid klientens lagenliga rattigheter och
intressen. MK-Law anvénder sig av personal som &ger
lamplig kompetens och erfarenhet vid utférandet av uppdrag.

ARVODE

MK-Law:s arvode bestdms pa basis av den mangd arbete
uppdragets utférande kraver och uppdragets beskaffenhet,
samt med beaktande av uppgiftens svarighetsgrad, det
ifragavarande intressets varde och betydelse for klienten,
arendets skyndsamhet samt det specialkunnande uppdragets
utférande kraver.

MK-Law:s timarvode faststalls i uppdragsavtalet. Timarvodet
for restid som anknyter sig till uppdraget ar halften av det
dverenskomna timarvodet om inte annat avtalats. MK-Law
forbehaller sig rétten att pa férhand erbjuda annat arvode eller
annan faktureringsgrund for ombesérjande av ett uppdrag,
som fill exempel ett fast arvode, varvid det enskilt
overenskomna arvodet tillampas.

MK-Law:s faktureringsenhet &r 0,25 timmar. Den tid som
anvants for ombesorjande av ett uppdrag eller en uppgift
avrundas alltid uppat till nasta jamna enhet.

Da MK-Law pa klientens begaran eller godkannande utfor
atgérder som inte ingar i det ursprungliga uppdraget ar MK-
Law berattigad att for tillaggsatgarderna fakturera enligt det
dverenskomna timarvodet eller enligt MK-Law:s allmanna
timarvode, om inget timarvode Gverenskommit om, utéver
arvodet for det ursprungliga uppdraget.

MK-Law:s uppskattning vid Gverenskommelse av ett uppdrag
om den arbetsmangd eller det arvode uppdraget kommer att
ta i ansprak begrénsar inte MK-Law:s ratt att erhalla arvode
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for dverstigande arbetsmangd eller arvode. MK-Law skall
dock vid man av mdjlighet meddela klienten i forvag ifall
uppskattningen 6verskrids vasentligt.

MK-Law har rétt att be klienten om en forskottsbetalning som
MK-Law bedémer skalig.

MK-Law réatt att andra det timarvode som ftillampas pa
klientens uppdrag genom att ge klienten skriftligt meddelande
darom senast 30 dagar innan andringen trader i kraft.

En standardavgift pa 4 % tillkommer pa var faktura. Ersattning
for denna avgift kan inte krévas av motparten.

FAKTURERING

Om inte annat avtalats, faktureras arbetet som utférts under
en viss kalendermanad efter att ifrdgavarande
kalendermanad I6pt ut (manadsfakturering).

Ifall parterna har avtalat om ett fast arvode faktureras arvodet
da uppdraget har genomforts (t.ex. efter att upprattade
dokument levererats) om inte annat avtalats, dock alltid
senast 60 dagar efter att uppdraget tagits emot.

MK-Law ar inte bunden av eventuella forsakringsvillkor
mellan kunden och dess forsakringsbolag och inte heller av
faktureringsperioder ~ eller ~ maximierséttningar ~ som
forsakringsbolaget faststéllt.

Om klienten har betalt MK-Law ett forskott for genomférandet
av uppdraget, som forvaras pa MK-Law:s klientmedelskonto,
ar MK-Law beréttigad att sjalvstandigt till sig sjalv flytta den
del av forskottet som motsvarar fakturans summa efter att
fakturan sants till klienten. MK-Law skall meddela klienten om
detta i samband med leveransen av fakturan.

Betalningsvillkor &r 14 dagar netto. MK-Law tillagger i fakturan
mervardesskatt enligt i kraft varande skattelagstiftning.

MK-Law &r beréattigad att avbryta eller avsta fran ett uppdrag
ifall betalning av en faktura drojer dver 14 dagar fran
forfallodagen. Avbrytandet av eller avstaendet fran ett
uppdrag inverkar inte pd MK-Law:s ratt att erhalla avtalat
arvode for det arbete som utférts innan uppdraget avbréts
eller avstods fran.

MK-Law &r fran forfallodagen berattigad till dréjsmalsranta
enligt rntelagen.

KOSTNADER

Arvodet innefattar inte kostnader som &r direkt bundna till
genomforandet av  uppdraget, sd& som  tex.
myndighetsavgifter, rattegangsavgifter, post-, 6versattnings-
och kopieringskostnader eller nodvandiga rese- eller
inkvarteringskostnader. Kostnader som ar bundna till uppdrag
faktureras manadsvis, om inte annat dverenskommits.

SEKRETESS OCH TYSTNADSPLIKT
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5.1. I sin verksamhet foljer MK-Law en ovillkorlig sekretess- och
tystnadsplikt som galler all information som erhallits av
klienten och annan information som &r bunden till uppdraget,
t.ex. material, korrespondens, personuppgifter,
affarshemligheter och annan information som berdr klienten,
klientens  affarsverksamhet eller klientens personliga
omstandigheter. MK-Law binder sig ocksa ill att inte anvanda
ovannamnda information till annat syfte &n genomférandet av
uppdraget.

6. KUNDIDENTIFIERING

6.1. MK-Law har enligt europeisk och nationell lagstiftning om
forhindrande av penningtvétt och finansiering av terrorism en
skyldighet att kanna sina klienter samt identifiera sina klienter,
deras foretradare och verkliga formanstagare. Pa grund av
detta har MK-Law en ratt att begéra, och klienten en
motsvarande skyldighet att tillhandahalla, handlingar och
information som ovanndmnda lagstiftning kraver med
beaktande av uppdragets natur och omfattning. Om klienten
inte tillhandahaller begérda handlingar eller information, har
MK-Law rétt att avsta fran eller avbryta uppdraget tills de
tillhandahéllits. Uppgifterna om kundkontroll och andra
personuppgifter kan anvandas fill att férhindra, avsldja och
utreda penningtvétt och finansiering av terrorism och for att
inleda undersdkning av penningtvatt, finansiering av terrorism
och det brott genom vilket de tillgéngar eller den vinning av
brott har erhallits som &r foremal for penningtvatt eller
finansiering av terrorism.

7. PERSONUPPGIFTER

7.1. MK-Law behandlar personuppgifter enligt den allmanna
personuppgiftsforordningen,  dataskyddslagen och sin
dataskyddspolicy.

8. SKADESTAND

8.1. Klienten ar beréattigad till skadestand till foljd av skada som
uppstatt pa grund av MK-Law:s avtalsbrott, ifall skadan beror
pa MK-Law:s oaktsamhet eller om skadan fororsakats
avsiktligen. Skadestandsersattningens maximibelopp ar
500 000 euro.

9. FORCE MAJEURE

9.1. MK-Law och klienten befrias fran ansvar till den del
fullgérandet av parternas forpliktelser hindrats av ett
odverkomligt hinder som de inte kunnat paverka eller forutse.
MK-Law och klienten skall dock fullgéra sina forpliktelser
omedelbart da det odverstigliga hindret har avlagsnats eller
upphort.

10. GILTIGHET

10.1. Dessa avtalsvillkor ar bindande fér MK-Law och klienten tills
badda parterna har fullgjort sina forpliktelser under
avtalsforhallandet, med undantag for de bestdmmelser som
av sin natur skall fortsatta att vara i kraft trots fullgérandet av
dvriga forpliktelser.
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10.2. Ifall klienten aterkallar ett uppdrag som denne givit eller ett
godkénnande av en offert innan MK-Law har fullgjort
uppdraget, eller om MK-Law avbryter eller avstar fran ett
uppdrag, &r MK-Law beréttigad till det 6verenskomna arvodet
for den del uppdraget genomforts innan detta skett, samt ill
ersattning for de kostnader som &r bundna till uppdragets
genomférande. Ifall uppdraget haft ett fast arvode faktureras
det genomforda arbetet enligt MK-Law:s allménna timarvode.

10.3.Bada parter &r beréattigade till att hava avtalsforhallandet
omgaende ifall den andra parten vésentligen bryter mot sina
avtalsenliga forpliktelser och den andra parten inte inom
skalig tid fran att ha mottagit en skriftlig anmérkning om
forseelsen avhjalpt sin forseelse. Besked om hévning av
avtalet skall géras skriftligen.

11.  ANDRAVILLKOR

11.1. Detta avtal far inte dverféras till tredje part utan den andre
partens skriftliga tillstand.

11.2. Elektronisk  kommunikation (e-post) kan anvandas i
uppdraget. Vid behov eller pa kundens skriftliga begaran kan
kommunikationen krypteras.

11.3. De avtal, promemorior, rapporter och andra dokument som
MK-Law forbereder fér klienten under uppdraget ar avsedda
endast for klientens bruk. Om det inte ur omsténdigheterna
foljer att ovanndmnda dokument skall delas med en tredje
part, skall klienten inte ha en rétt att publicera, dela eller pa
annat vis gdra ovannamnda dokument tillgangliga for
utomstéende.

11.4. Parterna forbinder sig att avsta fran att rekrytera och anstélla
den andras arbetstagare utan den andra partens fillstand
under avtalets giltighetstid samt ills ett ar forflutit fran den dag
da uppdraget genomférdes.

12. TVISTLOSNING OCH TILLAMPLIG LAG

12.

—

.Eventuella  meningsskiljaktigheter ~ som  folier  ur
avtalsforhallandet mellan MK-Law och klienten skall lésas
genom férhandling. Ifall en I6sning inte kan nas genom
forhandling skall tvisten i andra &n konsumentarenden slutligt
avgoras genom skilieforfarande enligt
Centralhandelskammarens regler for forenklat
skilieforfarande i Helsingfors. Skiljeforfarandets sprak skall
vara svenska. Klienten ar &ven berdttigad att hanfora
meningsskiljaktigheter géllande MK-Laws arvode il
Advokatférbundets tillsynsnamnd.

12.2. MK-Law har dock alltid ratt att vacka talan i den allmén

underratt dar MK-Law eller klienten har sin hemvist, ifall MK-
Laws talan géller en faktura som klienten inte betalat.

12.3. Pa avtalsforhallandet mellan MK-Law och klienten tillampas
Finlands lag.
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